O o oh

O o oh! Bena moduh laih samo\'u kidng nao po sang hra ta*. Do\pre lui
nao po sang hra, "u piéh glai gah tlén lu ano# puk kluk. Dlang lang "u
nao pad sang hra djo\méng moh?
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O o oh! Hrup hang rim hroi, Bena togu\kaih. Brud anai [u kla 6h.
Samo\ra anai, mo# anet nao popléng anun ych nao po sang hra ta".
Sama\blung hlao hléh, Bena nao monoi [0”.
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Samd\popa khan Bena?
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Anun le\khan Bena. Huil...hui]! Bena ma laih! Bena amra dap glai dum
ano# puk kluk anai laih “u glai mong sang hra. Bena [u kiang dum
gonam do# puk kluk 6h samo\'u ja] doi.
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O, méo sa gléng dldng hlak do# toguan! Anih rong lodai drit druai anai
konong mao tlao anih monoi d6]. Todah Bena [u kiang toguan dap
gléng, broi "u moduh ta’ [ia.
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Hloi do# po anai?- Bena pomin: - }ang romang [u djo\Tiara 6h! Yua dah
Tiara juat maonai sui bia ma.
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Bena djo\, anun le\Tiara. But ronu] Tiara laih mon samo\to# tono# Arini

le\duai nao hang to" a:
- Broi kdo nao hlao! Kao rua hlung bia ma!
Bena hu” bia ma. ~u kaih h”™ yoh anai.
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Giong monai, to# tono# Bena robuh dih. PHI}!! O! Bena amra romet
dum gonam do# puk kluk laih glai mong sang hra. ~u [ong maguah
[,
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~u duai nao po anih [ong hua samo\[u [uh monong [ong 6h. ~u pomin:
“Nang ai do# mon bo6h monu\amang sang apui” .
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- O! Papa béh monu\anai ~h? - Bena pomin hang hyu sem djop anih
anom.
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GG u po anai laih! Samo\hyum "u nga kiang ma amang hip podong ro-ot
ra anai?
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Dui ma laih!
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Blung hlao Bena rao tokai. Laih anun - to]leh béh monu\!
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Bena rogaoi hotuk b6h monu\. Ra anai “u poblu\bdh maonu\ amang go#
sa
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O [u djo\éh! Bena amra dap glai dum gonam do# puk kluk anai laih “u
glai mong sang hra. Ra anai matam Bena khom pre lui ggnam kiang
nao hram hra. Brua maguah giong yoh hang duai nao matam.
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- Popa hruh gai royong kao le\? {u djo\kodIlébng ko[ang 6h. Nang ai gah
yu\sung. O oh! {u djo\amang hip podong 6h.
Bena hyu sem djop anih anom samo\[u [uh 6h.
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O! Bena amra dap gldi dum gonam do# puk kluk laih gldi mong sang
hra. Ra anai Bena buh sum ao. Tui anun hyum gai rayong le\? ~u pamin
amra Jan gai rayong goyut po sang hra.
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Giong yoh! Bena buh sum ao giong yoh.
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Djrung [ia! Bena duai hmar bia ma. ~u [u kiang nao kaih 6h.
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Broi djrung [ia! Po anun mao sa amang luh! Bena gir weh amang luh
samoa\jua djo\hlu\. Hlu\ko]ai kak kai!
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Laih yoh! buai be\. duai be! Sit yoh Bena amra truh po sang hra
djo\monag.
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Dut ronu]! Bena truh po sang hra laih.
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Bena yak mut po anih hram.

ao oh!

N

- Toguan [ia, anai [u djo\[ing goyut k
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- O oh hyum pa! - Bena haodor glai anih “u hram tlam. Ra anai Bena

amra pot glai po sang. ~u amra romet dum gonam do# puk kluk yua ko
“u yoh nga.
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